
ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER - CHADWICK &
TREFETHEN "A" ADJUSTABLE REAMER

Smooth Cutting-Fully Adjustable-Gives Professional Choke Alteration

For 10, 12, 16, 20 and 28 gauge, plus .410 choke reaming. Blade angle
eliminates chatter; each cut is clean and controlled. Barrel Hone and Caliper
below are integral parts of the process and should be included in your equipment.
"A" and "B" reamers are especially useful in fitting 1911 Auto barrel bushings.

Attributes

Name: CHADWICK & TREFETHEN "A" ADJUSTABLE REAMER
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN
Product no.: 170531001
Mfr. No.:
Make: 1911
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 736681005101

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER

Einführung
Danke, dass du dich für den ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER von Chadwick &amp; Trefethen
entschieden hast. Dieses Produkt ist für das präzise Reaming von Schrotflintenchokes konzipiert. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Gebrauch des Reamers.
Halte den Reamer und alle Werkzeuge außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen
Personen.
Überprüfe den Reamer vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Reamer in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Schmutz zu
vermeiden, der während des Gebrauchs entsteht.
Überschreite nicht die empfohlene Schnitttiefe, um Beschädigungen am Reamer oder am Werkstück zu
vermeiden.
Sichere das Werkstück immer ordnungsgemäß, bevor du mit dem Reaming beginnst, um Bewegungen zu
verhindern.
Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die sich im ReamingProzess verfangen könnten.
Versuche nicht, den Reamer zu modifizieren oder ihn für andere Zwecke als die angegebenen zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen, einschließlich des Reamers, Barrel Hone,
Caliper und geeigneter PSA.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und organisiert ist.

Installation

Sichere den Lauf oder das Werkstück in einem stabilen Schraubstock oder einer Halterung.
Wähle den passenden Reamer (A oder B) basierend auf den Spezifikationen der Laufbuchse.
Setze den Reamer in das Bohrfutter einer Bohrmaschine ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.

Nutzung

Beginne das Reaming bei langsamer Geschwindigkeit, um einen sauberen Schnitt zu gewährleisten.
Erhöhe die Geschwindigkeit nach Bedarf, achte jedoch darauf, dass sie kontrolliert bleibt, um
Vibrationen zu vermeiden.
Ziehe den Reamer regelmäßig zurück, um Schmutz zu entfernen und den Fortschritt zu überprüfen.
Verwende den Caliper, um die Bohrungsgröße regelmäßig zu messen und die Genauigkeit
sicherzustellen.

Nach der Nutzung

Reinige den Reamer nach dem Gebrauch, um Rost zu vermeiden und die Schärfe zu erhalten.
Lagere den Reamer an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Werkzeuge gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Reamer nicht im regulären Haushaltsmüll.
Informiere dich bei deiner lokalen Abfallbehörde über die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich des ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE
REAMER, siehe bitte die Kontaktdaten, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden oder besuche die
Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive Nutzung des ANGLE
BLADE EXPANDING CHOKE REAMER gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit auf die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER

Introduction
Thank you for choosing the ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER by Chadwick &amp; Trefethen. This
product is designed for precision reaming of shotgun chokes. To ensure safe and effective use, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the reamer.
Keep the reamer and all tools out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the reamer before each use for any signs of damage or wear.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Use the reamer in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris generated during use.
Do not exceed the recommended cutting depth to avoid damage to the reamer or the workpiece.
Always secure the workpiece properly before reaming to prevent movement.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become entangled in the reaming process.
Do not attempt to modify the reamer or use it for purposes other than specified.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools and equipment, including the reamer, barrel hone, caliper, and appropriate
PPE.
Ensure the work area is clean and organized.

Installation

Secure the barrel or workpiece in a stable vice or fixture.
Choose the appropriate reamer (A or B) based on the specifications of the barrel bushing.
Insert the reamer into the chuck of a drill, ensuring it is tightly secured.

Usage

Begin reaming at a slow speed to establish a clean cut.
Gradually increase speed as needed, but ensure it remains controlled to avoid chatter.
Periodically withdraw the reamer to clear debris and check the progress.
Use the caliper to measure the bore size regularly to ensure accuracy.

PostUse Care

Clean the reamer after use to prevent rust and maintain its sharpness.
Store the reamer in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn tools in accordance with local regulations.
Do not dispose of the reamer in regular household waste.
Check with your local waste management authority for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support regarding the ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER, please refer
to the contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

By adhering to these guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of the ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el ANGLE
BLADE EXPANDING CHOKE REAMER

Introducción
Gracias por elegir el ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER de Chadwick &amp; Trefethen. Este producto
está diseñado para el reamado de chokes de escopeta con precisión. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por
favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
usar el reamer.
Mantén el reamer y todas las herramientas fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona el reamer antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Usa el reamer en un área bien ventilada para evitar inhalar el polvo o los desechos generados durante el uso.
No excedas la profundidad de corte recomendada para evitar daños al reamer o a la pieza de trabajo.
Asegúrate de sujetar adecuadamente la pieza de trabajo antes de reamar para evitar movimientos.
Evita usar ropa suelta o joyas que puedan enredarse en el proceso de reamado.
No intentes modificar el reamer ni usarlo para propósitos distintos a los especificados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas y equipos necesarios, incluyendo el reamer, barrel hone, caliper y el
EPP adecuado.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y organizada.

Instalación

Sujeta el cañón o pieza de trabajo en un tornillo de banco o fijación estable.
Elige el reamer adecuado (A o B) según las especificaciones del barrel bushing.
Inserta el reamer en el mandril de un taladro, asegurándote de que esté bien asegurado.

Uso

Comienza el reamado a baja velocidad para establecer un corte limpio.
Aumenta gradualmente la velocidad según sea necesario, pero asegúrate de que permanezca
controlada para evitar vibraciones.
Retira periódicamente el reamer para limpiar los desechos y verificar el progreso.
Usa el caliper para medir el tamaño del agujero regularmente y asegurar la precisión.

Cuidado Posterior al Uso

Limpia el reamer después de usarlo para prevenir la oxidación y mantener su filo.
Almacena el reamer en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier herramienta dañada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el reamer en la basura doméstica regular.
Consulta con tu autoridad local de gestión de residuos para conocer los métodos de eliminación adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o soporte adicional sobre el ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER, consulta
la información de contacto proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Al adherirte a estas directrices e instrucciones, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour le REAMER AJUSTABLE
ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE

Introduction
Merci d'avoir choisi le REAMER AJUSTABLE ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE de Chadwick &amp; Trefethen.
Ce produit est conçu pour le reaming de précision des chokes de fusil de chasse. Pour garantir une utilisation sûre et
efficace, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation du reamer.
Gardez le reamer et tous les outils hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le reamer avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme de sécurité de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le reamer dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler la poussière ou les débris générés pendant
l'utilisation.
Ne dépassez pas la profondeur de coupe recommandée pour éviter d'endommager le reamer ou le pièce à
travailler.
Assurezvous toujours que la pièce à travailler est correctement fixée avant de commencer le reaming pour
éviter tout mouvement.
Évitez de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient s'emmêler dans le processus de reaming.
Ne tentez pas de modifier le reamer ou de l'utiliser à d'autres fins que celles spécifiées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires, y compris le reamer, le barrel hone, le caliper,
et l'EPI approprié.
Assurezvous que la zone de travail est propre et organisée.

Installation

Fixez le canon ou la pièce à travailler dans un étau ou un dispositif stable.
Choisissez le reamer approprié (A ou B) en fonction des spécifications du bushing du canon.
Insérez le reamer dans le mandrin d'une perceuse, en vous assurant qu'il est solidement fixé.

Utilisation

Commencez le reaming à une vitesse lente pour établir une coupe nette.
Augmentez progressivement la vitesse si nécessaire, mais assurezvous qu'elle reste contrôlée pour
éviter les vibrations.
Retirez périodiquement le reamer pour dégager les débris et vérifier l'avancement.
Utilisez le caliper pour mesurer régulièrement la taille du alésage afin d'assurer la précision.

Entretien Après Utilisation

Nettoyez le reamer après utilisation pour éviter la rouille et maintenir sa netteté.
Rangez le reamer dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de tout outil endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le reamer avec les déchets ménagers ordinaires.
Consultez votre autorité locale de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour des questions de sécurité ou un soutien supplémentaire concernant le REAMER AJUSTABLE ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE, veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec l'emballage de votre produit
ou visiter le site Web du fabricant.

En respectant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace du REAMER
AJUSTABLE ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
RICHIAMATORE ESPANDIBILE A LAMA ANGOLARE

Introduzione
Grazie per aver scelto il RICHIAMATORE ESPANDIBILE A LAMA ANGOLARE di Chadwick &amp; Trefethen.
Questo prodotto è progettato per la rimozione precisa del choke delle carabine. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Indossare sempre l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, durante l'uso del reamer.
Tenere il reamer e tutti gli strumenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare il reamer prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura.
Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma di Sicurezza dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizzare il reamer in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere o detriti generati durante l'uso.
Non superare la profondità di taglio raccomandata per evitare danni al reamer o al pezzo da lavorare.
Assicurarsi di fissare correttamente il pezzo da lavorare prima di iniziare la rimozione per prevenire movimenti.
Evitare di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nel processo di rimozione.
Non tentare di modificare il reamer o utilizzarlo per scopi diversi da quelli specificati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogliere tutti gli strumenti e l'equipaggiamento necessari, inclusi il reamer, il barrel hone, il caliper e
i DPI appropriati.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.

Installazione

Fissare il barile o il pezzo da lavorare in un morsetto o supporto stabile.
Scegliere il reamer appropriato (A o B) in base alle specifiche del bushing del barile.
Inserire il reamer nel mandrino di un trapano, assicurandosi che sia fissato saldamente.

Uso

Iniziare a rimuovere a una velocità lenta per stabilire un taglio pulito.
Aumentare gradualmente la velocità se necessario, ma assicurarsi che rimanga controllata per evitare
vibrazioni.
Ritirare periodicamente il reamer per pulire i detriti e controllare i progressi.
Utilizzare il caliper per misurare regolarmente la dimensione del foro per garantire precisione.

Cura PostUso

Pulire il reamer dopo l'uso per prevenire ruggine e mantenere la sua affilatura.
Conservare il reamer in un luogo asciutto, lontano dalla luce solare diretta e dall'umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire qualsiasi strumento danneggiato o usurato in conformità con le normative locali.
Non smaltire il reamer nei rifiuti domestici regolari.
Controllare con l'autorità locale di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardo al RICHIAMATORE ESPANDIBILE A LAMA ANGOLARE,
si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con il confezionamento del prodotto o visitare il sito
web del produttore.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace del RICHIAMATORE
ESPANDIBILE A LAMA ANGOLARE. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wiertła ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Wiertła ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER od Chadwick &amp; Trefethen.
Produkt ten jest zaprojektowany do precyzyjnego rozwiercania czoków strzelb. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rękawice, podczas
używania wiertła.
Trzymaj wiertło i wszystkie narzędzia z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź wiertło przed każdym użyciem pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie EU Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wiertła w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania pyłu lub odpadów
powstających podczas pracy.
Nie przekraczaj zalecanej głębokości cięcia, aby uniknąć uszkodzenia wiertła lub obrabianego elementu.
Zawsze prawidłowo zabezpiecz obrabiany element przed rozwierceniem, aby zapobiec jego ruchowi.
Unikaj noszenia luźnych ubrań lub biżuterii, które mogą się zaplątać w procesie rozwiercania.
Nie próbuj modyfikować wiertła ani używać go do celów innych niż określone.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt, w tym wiertło, honownik lufy, suwmiarkę oraz
odpowiednie PPE.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i uporządkowane.

Instalacja

Zabezpiecz lufę lub obrabiany element w stabilnym imadle lub uchwycie.
Wybierz odpowiednie wiertło (A lub B) w zależności od specyfikacji tulei lufy.
Włóż wiertło do uchwytu wiertarki, upewniając się, że jest mocno zabezpieczone.

Użytkowanie

Rozpocznij rozwiercanie przy niskiej prędkości, aby uzyskać czyste cięcie.
Stopniowo zwiększaj prędkość w razie potrzeby, ale upewnij się, że pozostaje pod kontrolą, aby
uniknąć drgań.
Okresowo wycofuj wiertło, aby usunąć odpady i sprawdzić postępy.
Użyj suwmiarki do regularnego pomiaru średnicy otworu, aby zapewnić dokładność.

Pielęgnacja po Użyciu

Po użyciu oczyść wiertło, aby zapobiec rdzewieniu i zachować ostrość.
Przechowuj wiertło w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte narzędzia zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wiertła do zwykłych odpadów domowych.
Skonsultuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia dotyczącego Wiertła ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu
produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie Wiertła ANGLE
BLADE EXPANDING CHOKE REAMER. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE
REAMER tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER tuotteen Chadwick &amp; Trefethenilta. Tämä
tuote on suunniteltu tarkkaan reamingiin haulikkosupistimille. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja
noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Käytä aina sopivia henkilönsuojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja käsineitä, reamerin käytön
aikana.
Pidä reamer ja kaikki työkalut lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista reamer ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä reameria hyvin tuuletetussa tilassa välttääksesi pölyn tai roskien hengittämistä käytön aikana.
Älä ylitä suositeltua leikkaussyvyyttä estääksesi reamerin tai työkappaleen vaurioitumisen.
Varmista aina työkappale kunnolla ennen reamingia estääksesi liikettä.
Vältä löysien vaatteiden tai korujen käyttöä, jotka voivat takertua reamingprosessissa.
Älä yritä muokata reameria tai käyttää sitä muihin tarkoituksiin kuin mihin se on suunniteltu.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja laitteet, mukaan lukien reamer, putkihiomakone, mitta ja sopivat
PPE:t.
Varmista, että työalue on puhdas ja järjestetty.

Asennus

Kiinnitä putki tai työkappale vakaaseen puristimeen tai kiinnitykseen.
Valitse sopiva reamer (A tai B) putkibussin teknisten tietojen perusteella.
Aseta reamer porakoneen Chuckiin varmistaen, että se on tiukasti kiinnitetty.

Käyttö

Aloita reaming hitaalla nopeudella puhtaan leikkauksen aikaansaamiseksi.
Lisää nopeutta asteittain tarpeen mukaan, mutta varmista, että se pysyy hallittuna välttääksesi värinää.
Vedä reamer säännöllisesti ulos puhdistaaksesi roskat ja tarkistaaksesi edistymisen.
Käytä mittaa borekokojen mittaamiseen säännöllisesti tarkkuuden varmistamiseksi.

Käytön Jälkeinen Huolto

Puhdista reamer käytön jälkeen estääksesi ruostumisen ja ylläpitääksesi sen terävyyden.
Säilytä reamer kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet työkalut paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä reameria tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikalliselta jätehuoltoviranomaiselta oikeat hävitysmenetelmät.



Lisätietojen Yhteystiedot
Turvakysymyksiä tai lisätukea varten ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER tuotteeseen liittyen, viittaa
tuotepakkauksen mukana olevaan yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä ohjeita ja suosituksia voit varmistaa ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktioner för ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER

Introduktion
Tack för att du valt ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER från Chadwick &amp; Trefethen. Denna produkt
är utformad för precisionsbearbetning av hagelgevärs chokes. För att säkerställa säker och effektiv användning,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, när du
använder reamern.
Håll reamern och alla verktyg utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera reamern före varje användning för tecken på skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd reamern i ett välventilerat område för att undvika inandning av damm eller skräp som kan genereras
under användning.
Överskrid inte den rekommenderade skärdjupet för att undvika skador på reamern eller arbetsstycket.
Se alltid till att arbetsstycket är ordentligt säkrat innan reaming för att förhindra rörelse.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i bearbetningsprocessen.
Försök inte att modifiera reamern eller använda den för andra syften än de som anges.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg och utrustning, inklusive reamern, barrel hone, caliper och lämplig PPE.
Se till att arbetsområdet är rent och organiserat.

Installation

Säkra pipan eller arbetsstycket i en stabil skruvmejsel eller anordning.
Välj den lämpliga reamern (A eller B) baserat på specifikationerna för barrel bushing.
Sätt in reamern i chucken på en borrmaskin och se till att den är ordentligt säkrad.

Användning

Börja reaming med låg hastighet för att etablera ett rent snitt.
Öka hastigheten gradvis vid behov, men se till att den förblir kontrollerad för att undvika skakningar.
Dra regelbundet tillbaka reamern för att rensa skräp och kontrollera framstegen.
Använd calipern för att mäta borrstorleken regelbundet för att säkerställa noggrannhet.

Efter användning

Rengör reamern efter användning för att förhindra rost och bibehålla dess skärpa.
Förvara reamern på en torr plats, borta från direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna verktyg i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte reamern i vanlig hushållsavfall.
Kontrollera med din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekta avfallsmetoder.



Kontaktinformation för vidare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER, vänligen
hänvisa till kontaktinformationen som finns i produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Pokyny k bezpečnosti pro ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER od společnosti Chadwick &amp;
Trefethen. Tento produkt je navržen pro precizní reaming hlavně brokovnic. Aby byla zajištěna bezpečná a efektivní
použitelnost, pečlivě si prosím přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel.
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic, při používání
reameru.
Držte reamer a všechny nástroje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte reamer na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným úřadům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace stažení výrobků na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte reamer v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování prachu nebo nečistot vznikajících
během použití.
Nepřekračujte doporučenou hloubku řezu, abyste se vyhnuli poškození reameru nebo pracovního kusu.
Vždy správně zajistěte pracovní kus před reamingem, aby se předešlo pohybu.
Vyhněte se nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly během reamingu zamotat.
Nepokoušejte se reamer modifikovat nebo používat k jiným účelům, než je specifikováno.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje a vybavení, včetně reameru, barrel hone, kalibru a vhodných
OOP.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a uspořádaný.

Instalace

Zajistěte hlaveň nebo pracovní kus ve stabilním svěráku nebo upevnění.
Vyberte vhodný reamer (A nebo B) na základě specifikací pouzdra hlavně.
Vložte reamer do sklíčidla vrtačky a ujistěte se, že je pevně uchycen.

Použití

Začněte reaming pomalou rychlostí, abyste dosáhli čistého řezu.
Postupně zvyšujte rychlost podle potřeby, ale zajistěte, aby zůstala pod kontrolou, abyste se vyhnuli
vibracím.
Pravidelně vytahujte reamer, abyste vyčistili nečistoty a zkontrolovali pokrok.
Používejte kalibr k pravidelnému měření velikosti otvoru, abyste zajistili přesnost.

Údržba po použití

Po použití vyčistěte reamer, abyste předešli rzi a udrželi jeho ostrost.
Uložte reamer na suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované nástroje v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte reamer do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte u místního úřadu pro nakládání s odpady správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další podporu týkající se ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER se prosím
obraťte na kontaktní informace uvedené v balení vašeho produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Dodržováním těchto pokynů a instrukcí zajistíte bezpečné a efektivní používání ANGLE BLADE EXPANDING
CHOKE REAMER. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


